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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Lietas ierosinasana

(Lieta M.9489 - Air Canada | Transat)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 180/01)

Komisija 2020. gada 25. maija noléma ierosinat lietu par augstak minéto koncentraciju, ta ka Komisija ir konstatéjusi, ka
pazinota koncentracija rada pamatotas Saubas par atbilstibu kopgjam tirgum. Lietas ierosinasana uzsak izmeklesanas otro
posmu attieciba uz pazinoto koncentraciju, un ta neskar galigo lémumu $aja lieta. Lémums ir balstits uz Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta c) apak$punktu.

Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato koncentraciju.

Lai nodro$inatu procediiras ievéro$anu, apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 15 dienu laika péc $is publikacijas
datuma. Apsverumus Komisijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-
REGISTRY®@ec.europa.eu vai pa pastu ar atsauci M.9489 — Air Canada | Transat uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9461 — AbbVie/Allergan)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 180/02)

Komisija 2020. gada 10. janvari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu kopa ar
6. panta 2. punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bs iznemta
visa komercnoslepumus saturo$a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9461. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Dlebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9780 — BNP Paribas/Bank of Baroda/JV)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 180/03)

Komisija 2020. gada 15. maija noleéma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienodanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|).
Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu mekl&sanas iespgjas, tostarp meklésana péc
sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9780. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2020. gada 20. maijs)

par grozijumiem Eiropas Savienibas prudencialas uzraudzibas reguléjuma, reaggjot uz COVID-19
pandémiju

(CON/2020/16)

(2020/C 180/04)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2020. gada 6. maija un 12. maija sanéma Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Parlamenta
lagumus sniegt atzinumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Regulas (ES) Nr. 575/2013 un
(ES) 2019/876 groza attieciba uz korekcijam, kuras veicamas, lai reagétu uz COVID-19 pandémiju () (turpmak —
“jerosinata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu
un 282. panta 5. punktu, jo ierosinata regula ietver noteikumus, kas skar 1) Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS)
uzdevumu noteikt un istenot Savienibas monetaro politiku saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu, 2) ECB uzdevumus saistiba ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu saskana ar
Liguma 127. panta 6. punktu un 3) Liguma 127. panta 5. punkta minéto ECBS palidzibu sekmigi istenot kompetento
iestazu politiku attieciba uz finansu sistémas stabilitati. ECB Padome $o atzinumu ir piepémusi saskana ar Eiropas
Centralas bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsveérumi

Koronavirusa izraisitas slimibas (COVID-19) pandémijas rosinatas globalas krizes nepieredzétas sekas mudinajusas valsts
iestades visa pasaulé atri un izlémigi rikoties, lai nodrosinatu, ka kreditiestades var turpinat pildit savu lomu realas
tautsaimniecibas finansé$ana un var atbalstit tautsaimniecibas atveselo$anos, neraugoties uz to, ka krizes dé| varétu
palielinaties tam radusies zaud&jumi.

ECB izmantojusi pasreizéja tiesiska reguléjuma ietvaros pielauto uzraudzibas elastibu, lai palidzétu kreditiestadém turpinat
kreditét majsaimniecibas un dzivotspéjigus uzpémumus, kurus pasreizéjas negativas sekas tautsaimniecibai skarusas
vissmagak (). Saja sakara ECB nodrosinaja pagaidu kapitalu un darbibas atvieglojumus () un pazinoja par turpmaku
prudencialas uzraudzibas rezima elastibu attieciba uz aizdevumiem, kurus nodrosina valsts garantijas (*). ECB arT aicinajusi

() COM(2020) 310 final.

() Sk. ECB Uzraudziibas valdes priekssédétaja Andrea Enria 2020. gada 27. marta emudra ierakstu Flexibility in supervision: how ECB
Banking Supervision is contributing to fighting the economic fallout from the coronavirus, pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné
www.bankingsupervision.europa.eu.

Sk. arT FAQs on ECB supervisory measures in reaction to the coronavirus, pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné www.bankingsu-
pervision.europa.eu.

() Sk. ECB 2020. gada 12. marta pazinojumu presei ECB Banking Supervision provides temporary capital and operational relief in reaction to
coronavirus, pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné www.bankingsupervision.europa.eu.

() Sk. ECB 2020. gada 20. marta pazinojumu presei ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to coronavirus,
pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné www.bankingsupervision.europa.eu.
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iestades izvairities no parmeérigas procikliskas ietekmes, piemérojot 9. starptautisko finansu parskatu standartu (SFPS) (), uz
laiku samazinajusi kvalitativo tirgus riska multiplikatoru, lai nemtu véra tirgus svarstiguma arkartgjos limenus (%), un
sniegusi ieteikumu par dividenzu sadali, kura merkis ir saglabat kapitala resursus banku sistema, lai uzlabotu tas spéju
atbalstit realo tautsaimniecibu (). Sie pasakumi sniegusi loti biitisku atbalstu pasreizéjas krizes parvarésanai, nodrosinot
bitisku sinergiju starp ECB ka banku uzraudzibas iestades veiktajiem pasakumiem un tas ka centralas bankas istenotajiem
monetaras politikas pasakumiem.

Ari citas iestades, jo ipasi Bazeles Banku uzraudzibas komiteja (BBUK) un Eiropas Banku iestade (EBI), veikusas darbibas ar
prudencialas uzraudzibas papildu pasakumu palidzibu, izmantojot ieguvumus no starptautiskas koordinacijas. Turklat
nacionalas valdibas uzsakuSas loti nozimigas atbalsta programmas, tostarp sniedzot valsts garantijas un nosakot
kreditsaistibu maksajumu moratorijus.

Nemot veéra iepriek§ minéto, ECB pilniba atbalsta Komisijas iniciativu palielinat kreditiestazu spéju izsniegt aizdevumus un
absorbét ar COVID-19 pandémiju saistitos zaud&umus, vienlaikus nodrosinot kreditiestazu ilgstosu noturibu (). Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 () (KPR) mérktiecigas korekcijas vért€&jamas atzinigi, jo tas vél vairak
palielina banku sistémas spéju mazinat pandémijas ekonomisko ietekmi un atbalstit atveselosanos, vienlaikus saglabajot
prudencialas uzraudzibas regulgjuma galvenos elementus. Turklat daZi ierosinatas regulas elementi papildina ECB veiktos
pandémijas ietekmi mazino3os uzraudzibas pasakumus, bet, lai saktu darboties dazi pasakumi, par kuriem nesen panakta
vienosanas BBUK, javeic grozijumi Savienibas tiesiskaja reguléjuma. Jebkadam turpmakam korekcijam ierosinataja regula
nevajadzetu biitiski mainit prudencialas uzraudzibas reguléjumu, kam batu jaturpina ievérot Bazeles standarti, par kuriem
panakta vienoSanas, un janovers turpmaka vienota Eiropas noteikumu kopuma sadrumstalotiba.

Ka vél vienu visparigu apsvérumu attieciba uz gatavibu pieskirt aizdevumus tautsaimniecibai ECB norada uz turpmak
minéto. Ja kreditiestaZu pirma limena pamata kapitala (CET1) raditajs klast zemaks par apvienoto rezervju prasibas [imeni,
kreditiestades var sadalit resursus tikai maksimalas sadalamas summas robezas (*°). Pelna klGstot negativai, pelnas sadali
atce] neatkarigi no parkapuma apméra. Kreditiestades varétu nevéléties izmantot savas rezerves papildu kreditésanai,
pastavot bazam par to, ka tam ir pienakums atcelt pirma limena papildu kapitala kuponus un saskarties ar tirgus
dalibnieku potenciali negativu reakciju. Sada riciba vajinatu rezervju regulgjuma planoto labvéligo ietekmi.

Ipasi apsvérumi

1. Parejas kartiba, lai mazinatu 9. SFPS noteikumu ietekmi uz reguléjosam prasibam atbilstosu kapitalu

1.1. KPR 473.a panta ir ietverta parejas kartiba, kas Jauj iestadem savam CET1 kapitalam pievienot atpaka] dalu no jebkada
uzkrajumu palielinajuma saistiba ar paredzamo kreditzaudéjumu (PKZ) uzskaites ievieSanu saskana ar 9. SFPS. Parejas
kartibu veido divi komponenti, proti, statisks un dinamisks komponents. Statiskais komponents Jauj kreditiestadém
dalgji neitralizét gramatvedibas rezervju palielindjuma “pirmas dienas ietekmi” uz CET1 kapitalu saistiba ar 9. SFPS
ievieSanu. Dinamiskais komponents Jauj kreditiestadém daléji neitralizét ietekmi, ko rada papildu (t. i, péc pirmas
dienas) palielindgjums to riska darfjumu uzkrajumos, kuriem nav samazinata kreditvértiba. Speka esosie parejas
noteikumi attiecas uz periodu no 2018. gada lidz 2022. gadam ().

() Sk. ECB 2020. gada 20. marta pazinojumu presei ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to coronavirus,

pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné www.bankingsupervision.europa.eu.

(®) Sk. 2020. gada 16. aprila pazinojumu presei ECB Banking Supervision provides temporary relief for capital requirements for market risk,

pieejams ECB banku uzraudzibas interneta vietné www.bankingsupervision.europa.eu.

() Eiropas Centralas bankas leteikums (2020. gada 27. marts) par dividenZu sadali COVID-19 pandémijas laika un leteikuma ECB/2020/1
atcelsanu (ECB/2020/19) (OV C 1021, 30.3.2020., 1. Ipp.).

() Sk.ierosinatas regulas paskaidrojuma raksta 1. iedalu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajgm prasibam attieciba uz

kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 6482012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(") Sk. 141. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. juinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un
kreditiestazu un ieguldjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas
2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(") Sk. ierosinatas regulas paskaidrojuma raksta 5. iedalu.



C 180/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.5.2020.

1.2. BBUK 2020. gada 3. aprili vienojas par grozijumiem ('2) speéka esoSajos parejas noteikumos attieciba uz PKZ
regulativo rezimu, nemot véra COVID-19 krizi. BBUK arT precizéja, ka jurisdikcijas, kas jau istenojusas parejas
pasakumus (tostarp Eiropas Savieniba), var cita starpa izvéléties 2020. un 2021. gada pieskaitit atpaka] mazak neka
100 % vai veikt citus pasakumus, lai novérstu, ka pieskaitfjuma tiek ieklautas PKZ summas, kas noteiktas pirms
COVID-19 uzliesmojuma (). Lai atspogulotu $os apsvérumus, ierosinataja regula paredzéts tikai attieciba uz
dinamisko komponentu mainit piecu gadu parejas periodu, kas sakas 2018. gada.

1.3. ECB atbalsta KPR 473.a panta grozijumu, lai Jautu kreditiestadém péc 2019. gada 31. decembra pieskaitit atpakal
savam CET1 kapitalam summu, kas neparsniedz palielindgjumu, kur§ attiecinams uz PKZ rezervju dinamisko
komponentu. Pirmkart, $is risinajums lautu pielagot papildu pasakumu darbibas jomu, lai novérstu ar COVID-19
saistito ietekmi, noskirot to no pirmas dienas ietekmes, kada uzkrajumu pieaugumam bija uz CET1 kapitalu 9. SFPS
ieviesanas de]. Otrkart, $is risindjums pilniba atbilstu BBUK 2020. gada 3. aprila lémumam.

2. Valsts garantétiem aizdevumiem piemerotais reZims saskana ar INRD prudencialo aizsargmehanismu

2.1. Saskana ar KPR 47.c panta 4. punktu ienémumus nenesosiem riska darfjumiem (INRD), ko garantgjusas oficialas
eksporta kredita agenttiras, pieméro preferencialu rezimu attieciba uz atskaitfjuma prasibam saskana ar KPR 47.
¢ panta 3. punktu (ta sauktais prudencialais INRD aizsargmehanisms). Eksporta kredita agentiiru garantéto INRD
gadijuma riska darfjuma dala, ko sedz $ada garantija, pilniba jaatskaita tikai péc septiniem gadiem INRD statusa, kamér
pirms tam atskaitiSanas prasiba nav paredzéta. Visiem pargjiem INRD, kuri pilniba vai dalgji nodrosinati ar atbilstigu
nodrosinajumu, minimala atskaitijuma prasibas laika gaita pakapeniski palielinas lidz bridim, kad tiek pilniba segti
attiecigie INRD.

2.2. lerosinata regula paredz uz laiku paplasinat eksporta kredita agentiiru garantéto INRD ipaso reZimu, attiecinot to arl
uz INRD, ko garanté nacionalas valdibas vai citas publiskas struktiras, kuras saskana ar kreditriska mazinasanas
noteikumiem () ir atbilstigi kredita aizsardzibas nodrosinataji, ar nosacijumu, ka garantija vai pretgarantija tiek
sniegta ka dala no atbalsta pasakumiem, palidzot aiznéméjiem COVID-19 pandémijas laika (**).

2.3. ECB atzinigi vérté priekslikumu KPR 47.c panta 4. punkta paredzéto labvéligaku rezimu uz laiku attiecinat ari uz
INRD, ko garanté nacionala valdiba vai citas publiskas struktiras, kas atbilst ar1 ECB ierosinajumam (*°). Priekslikums
novers nepamatotu atskiribu starp garantijam, ko sniedz dazadas publiskas struktiras ar lidzigu kreditstavokli.

3. Sviras raditdja rezervju piemerosanas datums

3.1. BBUK parraugosa Centralo banku un uzraudzibas iestazu vaditaju grupa 2020. gada 27. marta apstipringja, ka
Bazeles Il reformas pédgjo elementu IstenoSanas grafiks tiek atlikts par vienu gadu, tostarp attieciba uz sviras raditaja
rezervi sistémiski nozimigam pasaules méroga bankam, kas Savieniba stasies speka 2022. gada 1. janvari. lerosinataja
regula paredzéts KPR piemérojamo grafiku saskanot ar Centralo banku un uzraudzibas iestazu vaditaju grupas
apstiprinato jauno grafiku, t. i., 2023. gada 1. janvari, nevis 2022. gada 1. janvari ().

(") Sk. 2020. gada 3. aprila pazinojumu presei Basel Committee sets out additional measures to alleviate the impact of Covid-19, piecjams
https:/[www.bis.org[press[p200403.htm.

(®) BBUK, Measures to reflect the impact of Covid-19, pieejams https:/[www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf.

(*y KPR 201. panta 1. punkta a)—e) apakspunkts attiecas uz a) centralajam valdibam un centralajam bankam; b) regionalajam valdibam vai
vietéjam varas iestadém; ¢) daudzpusgjas attistibas bankam; d) starptautiskajam organizacijam, ar kuram veiktajiem riska darfjumiem
pieskir 0 % riska pakapi, ka noteikts 117. panta; e) publiska sektora iestadém, pret kuram vérsti prasjjumi saskana ar 116. pantu.

(") Sk. ierosinato jauno KPR 429.a pantu.

(") Sk. FAQs on ECB supervisory measures in reaction to the coronavirus.

(") Sk. ierosinato 3. panta 5. punkta grozijumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finanséjuma raditaju, prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam, darfjuma partnera kreditrisku, tirgus risku, riska darfjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem, riska darfjumiem ar
kolektivo ieguldijjumu uzpémumiem, lieliem riska darjjumiem, parskatu snieg§anas un informacijas atklasanas prasibam un Regulu
(ES) Nr. 6482012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).


https://www.bis.org/press/p200403.htm
https://www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf

29.5.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 180/7

3.2. ECB atbalsta lémumu izmantot starptautiska limeni saskanoto pagarinato grafiku Bazele IIl reformu pabeigsanai, lai
tas transponétu Savienibas tiesibu aktos. Sviras raditaja rezerves piemérosanas atlik§ana sistémiski nozimigam
pasaules méroga bankam laus kreditiestadém veikt vienmérigakas korekcijas, vienlaikus saglabajot pilnigu atbilstibu
batibai un grafikam, par ko panakta vienoSanas starptautiska liment. Tas laus kreditiestadém savas operacionalas
spéjas koncentrét attieciba uz pasakumiem, kas vajadzigi, lai risinatu pasreizéjo krizi un veicinatu tautsaimniecibas
atveselosanos.

4. Atsevisku riska darfjumu izslegSanas no sviras raditaja aprekina ietekmes kompensésana

4.1. 2017. gada decembri BBUK publicétais galigais sviras raditaja standarts (**) paredz, ka iznémuma makroekonomiskos
apstaklos, lai atvieglotu monetaras politikas istenosanu, jurisdikcija var uz laiku no sviras raditaja riska darjjuma
pasakuma atbrivot centralas bankas rezerves. Ja $i ricibas briviba tiek izmantota, Bazeles standarti paredz sviras
raditdja prasibas parkalibréSanu (t. i, palielinasanu), lai kompensétu centralas bankas rezervju izslégsanu. Si
Savienibas tiesibu aktos ieviesta ricibas briviba () stasies spéka 2021. gada 28. jinija.

4.2. ECB norada, ka pasaules finandu krizes pieredze skaidri paradija, ka 1. pilara nepiecieSama obligata sviras raditaja
prasiba. Ir plasi atzits, ka parmériga aiznemto lidzeklu ipatsvara palielina$anas banku sistéma bija globalas finansu
krizes pamata. Tadé] ECB uzskata, ka ir svarigi pilniba saglabat sviras raditaja ka uzticama ar risku nesaistita
aizsargmehanisma nozimi un izvairities no ta galveno komponentu izslégsanas.

4.3. lerosinataja regula paredzétas izmainas KPR paslaik noteiktaja parkalibrésanas mehanisma. Konkréti, kreditiestadei
korigetais sviras raditajs bas jaaprékina tikai vienu reizi, pamatojoties uz iestades atbilstigo centralas bankas rezervju
vertibu un kopéjo riska darfjumu vértibas méru diena, kad iestades kompetenta iestade pazino, ka pastav arkartas
apstakli, kas pamato ricibas brivibas izmantoSanu. Korigéto sviras raditaju pieméros visa perioda, kura tiek istenota
ricibas briviba, un, atskiriba no paslaik noteikta parkalibréSanas mehanisma, tas nemainisies.

4.4. ECB atzinigi verté to, ka ar ierosinato regulu tiek istenota centralas bankas rezervju palielinajuma meérktieciga
izslégsana, kas var atbalstit monetaras politikas pasakumu raitu isteno$anu un transmisiju. ECB atzime, ka, monetaras
politikas istenoSanas rezultata palielinoties centralas bankas likviditatei, palielinasies banku sistémas rezervju
daudzums, ka tas ir saistiba ar COVID-19 krizi nesen izzinoto monetaras politikas pasakumu gadijuma. Lai gan
atseviskas kreditiestades var parvietot §is rezerves, banku sistéma nespés izvairities no $o papildu rezervju turésanas
un ar to saistita sviras raditaja izmantota kopéjas riska darfjumu vértibas méra palielinaSanas. Lai izslégsana bitu
pilniba efektiva, ECB ierosina $adas korekcijas.

4.5. Izmainas parkalibréSanas mehanisma pieméro ar 2021. gada 28. juniju. Tomer laika, kura kompetenta iestade isteno
savu ricibas brivibu, kas varétu bit 2021. gada 28. jinijs vai vélak, kreditiestades turéto centralas bankas rezervju
apjoms jau var biit ievérojami palielinaties monetaras politikas pasakumu dé|. ParkalibréSana, pamatojoties uz
centralas bankas rezervém, kas ir kreditiestades riciba diena, kura kompetenta iestade izmanto savu ricibas brivibu,
varétu pilniba neatvieglot monetaras politikas pasakumu istenosanu un efektivu transmisiju. Tas tapéc, ka sagaidams,
ka Sajos pasakumos paredzétais centralas bankas rezervju pieaugums liela méra bas noticis lidz minétajam datumam.
Tapéc minétaja datuma aprékinato centralas bankas rezervju izsleg§ana mazinas banku sp&ju potenciali palielinat
realas tautsaimniecibas kreditéSanu. Turklat, pastavot vajadzibai atjaunot izslégSanu ta perioda beigas, kura tiek
istenota ricibas briviba (sakotngji ne vairak ka viens gads), parkalibréSana balstitos uz atjauno$anas diena turéto
rezervju summu, kas starplaika varétu bat vel vairak palielinajusies. Nemot véra nenoteiktibu par arkartas apstaklu
ilgumu, parkalibré$anas mehanisms var batiski kaitét pasakuma efektivitatei, veicinot monetaras politikas pienacigu
istenoSanu un transmisiju.

(**) BBUK, Basel III: Finalising post-crisis reforms, 144. lpp, pieejams https:/[www.bis.org/bcbs/publ/d424.pdf.
(**) Sk.KPR 429.a panta 1. punkta n) apakSpunktu un 7. punktu, kura grozijumi izdariti ar Regulu (ES) 2019/876.
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4.6. Tade] kompetentajam iestadém vajadzétu bit iespéjai noteikt parkalibrésanas atsauces datumu t3, lai arkartas apstaklu
perioda parkalibrésana paliktu stabila. Tas Jautu kompetentajam iestadém, apsprieZoties ar centralajam bankam,
izvéléties datumu, kas iezimé arkartas apstaklu perioda sakumu, par ko liecina galvenie monetaras politikas
lémumi (*). Tas nodrosinatu noteiktibu un skaidribu tirgus dalibniekiem un atbalstitu monetaras politikas raitu
istenoSanu un transmisiju.

4.7. Turklat kompetentajam iestadem vajadzétu bat parkalibréSanas iespgjai pamatojoties uz atsauces periodu, nevis
atsauces datumu. Péc tam, veicot parkalibréSanu, tiktu pemts véra vidgjais atbilstoSo centralas bankas rezervju
apjoms attiecigaja perioda. Tas Jautu kompetentajam iestadém, nosakot jauno obligato prasibu katrai iestadei, nenemt
vera centralas bankas rezervju ikdienas izmainas.

5. lespgjamas turpmakas izmainas daZos tirgus riska prasibu aspektos

5.1. Kops COVID-19 uzliesmojuma finansu tirgos konstatétie arkartéjie svarstiguma limeni ietekmé tirgus risku kapitala
prasibas iestadém, kas iek$gja modela pieeju attieciba uz tirgus risku izmanto $ados divos veidos: a) valiitas riska
kvantitativie raditaji palielinas noveérota augstaka svarstiguma rezultata, un b) kvantitativie tirgus riska multiplikatori
atspogulo atpakalejoso parbauzu parsniegumu skaita pieaugumu (2'). Sis norises ietekmé kreditiestazu CET1 raditajus
un var ietekmeét arl kreditiestazu sp&ju turpinat tirgus uzturéSanas darbibas un spéju nodrosinat tirgus likviditati,
nelabveligi ietekméjot tirgus pienacigu darbibu. Turklat parmérigs tirgus risku kapitala prasibu palielindgjums negativi
ietekmétu meérki atbrivot kapitalu, lai atbalstitu realas tautsaimniecibas kredité$anu.

5.2. BBUK tirgus riska iek$&o modelu standarts paredz pietickamu elastibu kompetentajam iestadem attieciba uz
atpakalejoSo parbauzu parsnieguma reguléjumu arkartas apstaklos (). Jo ipasi BBUK standarts atzist, ka pat labi
izstradati modeli var nespét prognozét negaiditu lielu svarstigumu tirgos. Sados arkartas apstaklos pat precizs
modelis salidzinosi 1sa laika varétu radit daudzus izpémumus.

5.3. Lai gan KPR nav skaidras atsauces uz BBUK teksta aprakstitajiem arkartas apstakliem, kompetentajai iestadei atlauta
zinama elastiba atpakalejoSo parbauzu rezultatu novértéSana. Jo ipasi KPR 366. panta 4. punkta paredzéts, ka
uzraudzibas iestadei ir ricibas briviba neskaitit parsniegumus, kas izriet no faktiskajiem zaud&jumiem, ja tos izraisa
faktori, kas nav modela trikumi, pieméram, arkartji apstakli tirgos. Tomér KPR nelauj kompetentajai iestadei
piemérot lidzigu rezimu hipotétiskiem parsniegumiem un nenemt tos véra, aprékinot atpakalejosas parbaudes
papildinajumu. Paredzams, ka COVID-19 izraisitie tirgus traucéjumi hipotétisko parsniegumu skaitu ietekmés lidzigi
faktisko parsniegumu skaitam.

5.4, Tapéc salidzinajuma ar starptautiskajiem standartiem ir ierobezoti kompetentajam iestadém pieejamie uzraudzibas
pasakumi, kurus tas var izmantot, lai sasniegtu savu mérki saglabat kreditiestaZzu sp&ju nodrosinat tirgus likviditati un
turpinat tirgus uzturéSanas darbibas arkartas apstaklos, kam ir izskirosa nozime realas tautsaimniecibas atbalsti§ana.
So mérki labak varétu sasniegt ar papildu pasakumu palidzibu, pieméram, arkartas apstaklos nenemot véra (faktisko
un hipotetisko zaud&jumu rezultata radusos) parsniegumus. Tapéc KPR biitu jagroza, lai nodrosinatu, ka arkartas
apstaklos kompetentas iestades var veikt atbilstoSus pasakumus, ievérojot BBUK standartu. Saja noliika
kompetentajam iestadém biutu japieskir lielaka elastiba, kas tam lautu uz laiku pielagot (faktisko un hipotétisko
zaudéjumu rezultata raduSos) parsniegumu skaitu vai veikt citus atbilstigus pasakumus. Nemot véra to, ka arkartas
tirgus apstakli nav saistiti ar konkrétam atseviskam iestadem, bet gan ar visu tirgu, batu arf svarigi, lai kompetenta
iestade $is pilnvaras attieciba uz visam uzraudzitajam iestadem Istenotu saistiba ar to attiecigajiem ieks$€jiem
modeliem, nevis individuali.

(*) Sk.ECB 2020. gada 12. marta pazinojumu presei “Monetaras politikas lémumi”, pieejams ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu.

(*") Sk. arl EBI Statement on the application of the prudential framework on targeted aspects in the area of market risk in the COVID-19 outbreak,
2020. gada 22. aprilis, pieejams EBI interneta vietné www.eba.europa.eu.

(*) BBUK, MAR Calculation of RWA for market risk, 99.65.-99.69. punkts, pieejams https://www.bis.org/basel_framework/standard MAR htm.


https://www.bis.org/basel_framework/standard/MAR.htm

29.5.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 180/9

So atzinumu publicés ECB interneta vietné.

Frankfurté pie Mainas, 2020. gada 20. maija

ECB prezidente
Christine LAGARDE
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu un vienibu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma 2013/255/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

(2020/C 180/05)

Seit sniegta informacija ir paredzéta to personu un vienibu ievéribai, kas noraditas I pielikuma Padomes Lémumam
2013/255/KADP ('), kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP) 2020/719 (), un Il pielikuma Padomes Regulai (ES)
Nr. 36/2012 (}), kuru isteno ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) Nr. 2020/716 (%), par ierobezojosiem pasakumiem saistiba
ar situaciju Strija.

Eiropas Savienibas Padome péc minétajos pielikumos ieklauto personu un vienibu saraksta izskatiSanas ir secinajusi, ka
Lémuma 2013/255/KADP un Regula (ES) Nr. 36/2012 paredzétie ierobeZojosie pasakumi joprojam bitu jaattiecina uz
minétajam personam un vienibam.

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém, ka noradits Regulas (ES) 36/2012 III pielikuma minétajas timekla vietnés, lai sanemtu atlauju
izmantot iesaldétos lidzek]us pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 16. pantu).

Attiecigas personas un vienibas var iesniegt Padomei ligumu parskatit lemumu par to ieklausanu minétaja saraksta,
ligumam pievienojot apliecino$us dokumentus un pirms 2021. gada 1. marta to nositot uz §adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie komentari tiks nemti véra, Padomei saskana ar Lémuma 2013/255/KADP 34. pantu un Regulas (ES)
Nr. 36/2012 32. panta 4. punktu veicot attiecigo personu un vienibu sarakstu nakamo parskatisanu.

1

() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL168,29.5.2020., 66.Ipp.
() OVL16,19.1.2012,, 1.1Ipp.
() OVL168,29.5.2020., 1.Ipp.
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobeZojosos pasaikumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma 2013/255/KADP, kuru groza ar Padomes Lemumu (KADP) 2020/719, un Padomes
Regula (ES) Nr. 36/2012, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2020/716, par
ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situaciju Sirija

(2020/C 180/06)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz turpmak izklastito informaciju saskana ar 16. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 20181725 ().

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums 2013/255/KADP (3, kuru groza ar Padomes Lémumu
(KADP) 2020/719 (), un Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2020/
716 ().

§zs apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1.C nodala Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX
(Arlietas, paplasinasanas un civila aizsardziba), un ar $o nodalu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.cu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kurdm attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Lémumu 2013/255/KADP, kuru groza ar Lemumu (KADP) 2020/719, un Regulu (ES) Nr. 36/2012, kuru isteno
ar Isteno$anas regulu (ES) 2020/716.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lemuma 2013/255/KADP un Regula (ES) Nr. 36/2012 izklastitajiem
kritérijiem ieklausanai saraksta.

Savaktie personas dati aptver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai
saraksta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 2018/1725 25. panta paredzétos ierobeZojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu, pieméram,
piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz laboSanu vai tiesibu izteikt iebildumus, Istenosanu tiks sniegta saskana ar Regulu (ES)
2018/1725.

Personas datus glaba 5 gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitdjam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL168,29.5.2020., 66.Ipp.
() OVL16,19.1.2012,, 1.1Ipp.

() OVL168,29.5.2020., 1.Ipp.
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Euro mainas kurss ()
2020. gada 28. maijs
(2020/C 180/07)
1 euro =
Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,1016 CAD  Kanadas dolars 1,5155
JPY Japanas jena 118,68 HKD  Hongkongas dolars 8,5407
DKK Danijas krona 7 4544 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7776
GBP Lielbritanijas marcina 0,89728 | SGD  Singapiiras dolars 1,5621
SEK Zviedrijas krona 10.5480 KRW  Dienvidkorejas vona 1363,76
. ZAR Dienvidafrikas rands 19,1981

CHF Sveices franks 1,0683

CNY  Kinas juana renminbi 7,8804
ISK Islandes krona 150,80

HRK  Horvatijas kuna 7,5900
NOK Norvégijas krona 10,8553

IDR Indonézijas rapija 16 210,04
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,7980
CZK Cehijas krona 27,017 o

PHP  Filipinu peso 55,792
HUF Ungarijas forints 349,74 RUB  Krievijas rublis 77,9343
FLN Polijas zlots 44242 THB  Taizemes bats 35,108
RON Rumanijas leja 48435 BRL  Brazilijas reals 5,8495
TRY Turcijas lira 7.5072 | MXN  Meksikas peso 24,5580
AUD Australijas dolars 1,6624 INR Indijas riipija 83,4635

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi
(2020/C 180/08)
Saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (') 9. panta 1. punkta a) apak$punktu Eiropas Savienibas Kombinétas
nomenklatiiras skaidrojumus (?) ar $o groza $adi.
59. lappusé péc KN apakspozicijas “0811 20 51 Sarkanas janogas” skaidrojumiem ieklauj Sadu dalu:

“0811 9095 Citadi

Saja apakspozicija neietilpst saldétas mandarina daivinas, kuru plévites ir atdalitas kimiski (parasti
2008. pozicija).”

93. lappusé péc KN apakspozicijas “2008 30 51 Greipfriitu daivinas, ieskaitot pomelo” skaidrojumiem ieklauj Sadu daju:

“2008 30 55 un Mandarini (ari tanZerini un sacumas); klementini, vilkingi un tamlidzigi citrusauglu hibridi

2008 30 75 Sajas apakspozicijas ietilpst saldétas mandarina daivinas, kuru plévites ir atdalitas kimiski.”

93. lappusé péc KN apakspozicijas “2008 30 71 Greipfriitu daivinas, ieskaitot pomelo” skaidrojumiem ieklauj Sadu daju:

“2008 30 90 Bez cukura piedevas
Sk. 2008 30 55. un 2008 30 75. apakspozicijas skaidrojumus.”

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. 1pp.).
() OVC119,29.3.2019. 1.lpp.
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Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi

(2020/C 180/09)

Saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 (') ( 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu Eiropas Savienibas Kombinétas
nomenklatiiras skaidrojumus (?) ar $o groza $adi.

102. lappusé aiz skaidrojuma par KN poziciju “Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju mazak neka
80 %; stiprie alkoholiskie dzérieni, likieri un citadi alkoholiskie dzérieni” un pirms skaidrojuma par KN pozicijam
“2208 30 11 lidz 2208 30 88 Viskijs"ieklauj Sadu punktu:

“2208 20 Alkoholiski skidrumi, kas iegiiti, destiléjot vinogu vinu vai vinogu cagas

Sk. 2208. pozicijas HS skaidrojuma tresa punkta (1) apakspunktu.

Saja apakspozicija ietilpst “vina destilats” (vai “neapstradats vina destilats”), ko iegiist vinogu vina
primaraja destilacija péc alkoholiskas fermentacijas. Tam nav neitrala etilspirta vai stipro
alkoholisko dzérienu ipasibu, bet tas saglaba izmantotas izejvielas aromatu un gar$u. Vina
destilatu var pievienot vina spirtam, lai iegtitu brendiju jeb Weinbrand.”

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. 1pp.).
() OVC119,29.3.2019. 1.lpp.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.9619 — CDC / EDF | ENGIE / La Poste)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 180/10)

1. Komisija 2020. gada 19. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju atbilstodi Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantam.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— La Caisse des dépots et consignations (“CDC”, Francija),

— EDF Pulse Croissance Holding (Francija), kas pieder grupai Electricité de France (“EDF),
— ENGIE (Francija),

— La Poste SA (Francija), kas pieder La Poste grupai, kuru kontrole CDC.

CDC (tostarp La Poste), EDF un Engie Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé
iegtist kopigu kontroli par jaunizveidotu uznémumu Archipels.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuznémuma.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpemejdarbibu:

— CDC ir publiska grupa, kas veic visparéjas nozimes uzdevumus, lai atbalstitu valsts un pasvaldibu istenoto valsts
politiku,

— EDF galvenokart darbojas Francija un arvalstis elektroenergijas tirgos. Digitalo uzticamibas pakalpojumu nozaré EDF
vieniga darbiba ir bez maksas nodrosinat EDF instrumentu, kas parvalda blokkeédi, kas lauj parbaudit, vai EDF izdots
pazinojums presei ir autentisks,

— ENGIE ir starptautiska rpniecibas un pakalpojumu grupa, kas darbojas gazes, elektroenergijas un energijas
pakalpojumu joma. Si grupa nedarbojas digitalo uzticamibas pakalpojumu nozare,

— La Poste ir vésturiskais pasta pakalpojumu operators Francija, kas darbojas piecas galvenajas darbibas jomas, tostarp La
Banque Postale, kas veic banku un apdrosinasanas darbibas, un Numérique, kas attista digitalos risinagjumus un
pakalpojumus, jo Ipasi ar Docaposte starpniecibu, nodrosinot klientu identifikaciju, elektronisko parakstu un
sertifikaciju.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.9619 — CDC / EDF / ENGIE | La Poste

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu. Lidzam izmantot turpmak noradito kontaktinformaciju.
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.9759 — Nexi / Intesa Sanpaolo (Merchant acquiring business))
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2020/C 180/11)

1. Komisija 2020. gada 19. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Nexi S.p.A (“Nexi”, Italija), ko kontrolé Advent International Corporation un Bain Capital Investors, L.L.C,

— Intesa Sanpaolo S.p.A komersantu piesaistiSanas darbiba (“ISP komersantu piesaistiSanas darbiba”, Italija).

Nexi Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegtist pilnigu kontroli par ISP komersantu
piesaistiSanas darbibu.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Nexi: Nexi darbojas kar$u maksajumu sistému nozaré Italija un sniedz komersantiem virkni pakalpojumu, pieméram,
komersantu piesaistiSanu, apstrades pakalpojumus un POS terminalu nodro$inasanu un saistitos pakalpojumus,

— ISP komersantu piesaistisanas darbiba: komersantu piesaistiSanas pakalpojumu sniegana galvenokart Italija.

3.  leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iespé&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

4.  Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsverumus par ierosinato darfjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.9759 — Nexi / Intesa Sanpaolo (Merchant acquiring business)

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Grozita vienota dokumenta publikicija, ko péc maznozimiga grozijuma apstiprinasanas veic saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta otro dalu

(2020/C 180/12)

Eiropas Komisija ir apstiprinjusi §o maznozimigo grozijumu saskana ar Komisijas 2013. gada 18. decembra Delegétas
regulas (ES) Nr. 664/2014 (!) 6. panta 2. punkta treSo dalu.

Ar $3a maznozimiga grozijuma apstiprinaSanas pieteikumu var iepazities Komisijas eAmbrosia datubaze.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“EMMENTAL DE SAVOIE”
ES Nr.: PGI-FR-0179-AM03 - 10.1.2020.
ACVN ()AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi

“Emmental de Savoie”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.3. grupa. Sieri

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

“Emmental de Savoie” ir siers, kas pieder pie termiski apstradatas presétas masas sieru saimes un ir pagatavots no govs
svaigpiena.

To veido regulara ritula forma, un ta diametrs ir no 72 lidz 80 cm. Tas ir vairak vai mazak izliekts sanmalas, bet bez
“blodinas” vai “vacina”. Ta augstums var bat no 14 cm (minimalais vertikalais augstums no apaks$malas izvirzijuma)
lidz 32 cm (maksimalais vertikalais augstums visaugstakaja punkta). Nogatavinata ritula svaram jabat vismaz 60 kg.

Tauku saturs galaprodukta ir vismaz 28 %. Kopéjais sausnas saturs siera bezmizas dala 75 dienu laika sasniedz vismaz
62 %.

Sals saturs taja neparsniedz 0,4 gramus uz 100 gramiem siera.

() OVL179,19.6.2014.,17. Ipp.
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Miza ir dzeltenigi briina vai dzeltena, bez plankumiem un citiem defektiem. Caurumi siera masa (tos sauc ari par
“acim”) ir brivi izvietoti, regulari, pilniba atdaliti un vienmeérigi sadaliti. To lielums ir robezas no mazas kirSogas lidz
rieksta izméram.

“Emmental de Savoie” gar3a ir patikama un pikanta. Masa ir vienmeriga krasa, stingra un miksta.
“Emmental de Savoie” laiZ tirdznieciba $ada veida:
— apalos ritulos un ritulu dalas,

— fasétu sagriezta veida vai mazumtirdzniecibas vienibas (UVC) — uz paplates, sagrieztu $kelés, ritula dalas, rivéta
veida vai kubinos.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Atlauti ir dazadi baribas veidi:

— rupja lopbariba (zale, siens, atals, zala kukuriiza, sorgo, salmi un starpkultiiras),

— kukurazas valites un mitrie kukuriizas graudi, kas pielaujami tikai laika no 1. oktobra lidz 1. maijam,

— Zavéta rupja lopbariba, zavéta lucerna, Zavétu bieSu mikstums un lopbaribas bietes, kas jaiebaro tira un vesela
veida,

— $ada papildbariba un piedevas:
— graudaugu graudi un no tiem iegati produkti (klijas, atsijas, milti, zZavétas drabinas),
— ellaugu un proteinaugu graudi un rausi,

— blakusprodukti — lucernas proteina koncentrats, neproteina slapeklis (cietes vai rauga raZo$anas
blakusprodukti), urinviela < 3 % papildbariba,

— melase un augu ella, mineralvielas, vitamini, mikroelementi un dabiskie augu ekstrakti.
Slaucamam govim:
— 100 % rupjas lopbaribas, kas iegiita geografiskaja apgabala,

— Zzavéta lopbariba, kukuriizas valites, mitrie kukurfizas graudi un lopbaribas bietes, kas nav iegaitas geografiskaja
apgabala, gada laika tiek ierobeZotas lidz videji 4 kg sausnas diena uz vienu govi laktacijas laika.

Sie ierobezojumi lauj nodrosinat, ka lielakajai dalai sausnas, ko uzpem slaucamas govis, izcelsme ir saistita ar
geografisko apgabalu. Tie uzlabo ari saikni starp produktu un ta geografisko izcelsmi.

Parstradataju savaktais piens, kas paredzéts “Emmental de Savoie” raZoSanai, tiek iegiits no kopéja piena govju
ganampulka, kura vismaz 75 % govju pieder pie Abondance, Montbéliarde vai Tarentaise Skirnes.

Tradicionalo Abondance, Montbéliarde un Tarentaise Skirnu audzéSanas tradiciju saglabasanai ir pamats, jo tas ir
apliecinajusas spéju pielagoties vides fiziskajiem un klimatiskajiem ierobezojumiem: govju morfologiskas ipasibas ir
pielagotas ganibam nogazu plavas, tas ir sp&jigas paciest temperatiiras svarstibas, lietderigi izmantot ganibu zelmeni
vasaras perioda, bet sauso lopbaribu ziema.

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
Piena razosanas, savak3anas, parstrades un siera nogatavinasanas darbibas notiek geografiskaja apgabala.

“Emmental de Savoie” gatavoSanai paredzéta piena razosanu geografiskaja apgabala pamato 3a regiona baribas resursu
liela nozimiba, kas ir noderiga siera razo$anai.

3.5. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Markgjot sieru, kuru apzimé ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi “Emmental de Savoie”, jaievéro $adas
prasibas:

— nosaukumu “Emmental de Savoie” norada uz jebkura iepakojuma taja pasa vizualaja lauka, kura tiek ieklauts
Eiropas Savienibas apzimé&jums AGIN,

— raZotajam vai nogatavinatajam, vai sakotnéjam fasétajam janorada savs nosaukums un adrese,
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— norada sertificésanas struktiiras nosaukumu,

— noradi par geografisko izcelsmi piestiprina uz ritula priek$puses vai apaksa (iznemot noforméuma veidiem
“kubinos” vai “rivéts”).

4. Geografiska apgabala isa definicija

“Emmental de Savoie” geografiskais apgabals ietver $adu pasvaldibu teritorijas:

Augssavojas [Haute-Savoie] departamenta:

Alby-sur-Chéran, Alex, Alléves, Allinges, Allonzier-la-Caille, Amancy, Ambilly, Andilly, Annecy, , Annemasse, Anthy-sur-
Léman, Arbusigny, Archamps, Arenthon, Argonay, Armoy, Arthaz-Pont-Notre-Dame, Ayse, Ballaison, Balme-de-Sillingy (La),
Balme-de-Thuy (La), Bassy, Beaumont, Bellevaux, Bernex, Bloye, Bluffy, Boége, Bogéve, Bonne, Bonneville, Bons-en-Chablais,
Bossey, Bouchet-Mont-Charvin (Le), Boussy, Brenthonne, Brizon, Burdignin, Cercier, Cernex, Cervens, Chainaz-les-Frasses,
Challonges, Champanges, Chapeiry, Chapelle-Rambaud (La), Chapelle-Saint-Maurice (La), Charvonnex, Chatillon-sur-Cluses,
Chaumont, Chavannaz, Chavanod, Chéne-en-Semine, Chénex, Chens-sur-Léman, Chessenaz, Chevaline, Chevrier, Chilly, Choisy,
Clarafond-Arcine, Clefs (Les), Clermont, Clusaz (La), Cluses, Collonges-sous-Saléve, Contamine-Sarzin, Contamine-sur-Arve,
Copponex, Cornier, Cranves-Sales, Crempigny-Bonneguéte, Cruseilles, Cusy, Cuvat, Desingy, Dingy-en-Vuache, Dingy-Saint-
Clair, Doussard, Douvaine, Draillant, Droisy, Duingt, Eloise, Entrevernes, Epagny-Metz-Tessy, Etaux, Etercy, Etrembiéres, Evian-
les-Bains, Excenevex, Faucigny, Faverges-Seythenex, Feigeres, Fessy, Féternes, Filliere, Fillinges, Franclens, Frangy, Gaillard, Giez,
Glieres-Val-de-Borne, Grand-Bornand (Le), Groisy, Gruffy, Habére-Lullin, Habeére-Poche, Hauteville-sur-Fier, Héry-sur-Alby,
Jonzier-Epagny, Juvigny, Larringes, Lathuile, Leschaux, Loisin, Lornay, Lovagny, Lucinges, Lugrin, Lullin, Lully, Lyaud (Le),
Machilly, Magland, Manigod, Marcellaz, Marcellaz-Albanais, Margencel, Marignier, Marigny-Saint-Marcel, Marin, Marlioz,
Marnaz, Massingy, Massongy, Maxilly-sur-Léman, Mégevette, Meillerie, Menthon-Saint-Bernard, Menthonnex-en-Bornes,
Menthonnex-sous-Clermont, Mésigny, Messery, Mieussy, Minzier, Monnetier-Mornex, Mont-Saxonnex, Montagny-les-Lanches,
Moye, Muraz (La), Mires, Musiéges, Nancy-sur-Cluses, Nangy, Naves-Parmelan, Nernier, Neuvecelle, Neydens, Nonglard,
Novel, Onnion, Orcier, Peillonnex, Perrignier, Pers-Jussy, Poisy, Présilly, Publier, Quintal, Reignier-Esery, Reposoir (Le), Reyvroz,
Riviere-Enverse (La), Roche-sur-Foron (La), Rumilly, Saint-André-de-Boége, Saint-Blaise, Saint-Cergues, Saint-Euscbe, Saint-
Eustache, Saint-Félix, Saint-Ferréol, Saint-Germain-sur-Rhone, Saint-Gingolph, Saint-Jean-de-Sixt, Saint-Jean-de-Tholome,
Saint-Jeoire, Saint-Jorioz, Saint-Julien-en-Genevois, Saint-Laurent, Saint-Paul-en-Chablais, Saint-Pierre-en-Faucigny, Saint-
Sigismond, Saint-Sixt, Saint-Sylvestre, Sales, Sallendves, Sappey (Le), Savigny, Saxel, Scientrier, Sciez, Scionzier, Serraval,
Sévrier, Seyssel, Sillingy, Talloires-Montmin, Taninges, Thollon-les-Mémises, Thones, Thonon-les-Bains, Thusy, Thyez, Tour
(La), Usinens, Vailly, Val-de-Chaise, Valleiry, Vallieres-sur-Fier, Vanzy, Vaulx, Veigy-Foncenex, Vers, Versonnex, Vétraz-
Monthoux, Veyrier-du-Lac, Villard, Villards-sur-Thones (Les), Villaz, Ville-en-Sallaz, Ville-la-Grand, Villy-le-Bouveret, Villy-le-
Pelloux, Vinzier, Viry, Viuz-en-Sallaz, Viuz-la-Chiésaz, Vougy, Vovray-en-Bornes, Vulbens un Yvoire;

Savojas [Savoie] departamenta:

Aiguebelette-le-Lac, Aiguebelle, Aillon-le-Jeune, Aillon-le-Vieux, Aiton, Aix-les-Bains, Albens, Albertville, Allondaz, Apremont,
Arbin, Argentine, Arith, Arvillard, Attignat-Oncin, Avressieux, Ayn, Balme (La), Barberaz, Barby, Bassens, Bathie (La), Bauche
(La), Bellecombe-en-Bauges, Belmont-Tramonet, Betton-Bettonet, Billiéme, Biolle (La), Bonvillard, Bonvillaret, Bourdeau,
Bourget-du-Lac (Le), Bourget-en-Huile, Bourgneuf, Bridoire (La), Brison-Saint-Innocent, Césarches, Cessens, Cevins, Challes-les-
Eaux, Chambéry, Chamousset, Chamoux-sur-Gelon, Champagneux, Champ-Laurent, Chanaz, Chapelle-Blanche (La), Chapelle-
du-Mont-du-Chat (La), Chapelle-Saint-Martin (La), Chdteauneuf, Chatelard (Le), Chavanne (La), Chignin, Chindrieux, Cléry,
Cognin, Cohennoz, Coise-Saint-Jean-Pied-Gauthier, Compdte (La), Conjux, Corbel, Crest-Voland, Croix-de-la-Rochette (La),
Cruet, Curienne, Déserts (Les), Détrier, Domessin, Doucy-en-Bauges, Drumettaz-Clarafond, Dullin, Echelles (Les), Ecole,
Entremont-le-Vieux, Epersy, Epierre, Esserts-Blay, Etable, Flumet, Francin, Fréterive, Frontenex, Gerbaix, Giettaz (La), Gilly-sur-
Isere, Gresin, Grésy-sur-Aix, Grésy-sur-Isére, Grignon, Hauteville, Jacob-Bellecombette, Jarsy, Jongieux, Laissaud, Lépin-le-Lac,
Lescheraines, Loisieux, Lucey, Marches (Les), Marcieux, Marthod, Mercury, Méry, Meyrieux-Trouet, Mognard, Mollettes (Les),
Montagnole, Montailleur, Montcel (Le), Montendry, Montgilbert, Monthion, Montmélian, Montsapey, Motte-en-Bauges (La),
Motte-Servolex (La), Motz, Mouxy, Myans, Nances, Notre-Dame-de-Bellecombe, Notre-Dame-des-Milliéres, Novalaise, Noyer
(Le), Ontex, Pallud, Planaise, Plancherine, Pont-de-Beauvoisin (Le), Pontet (Le), Presle, Pugny-Chatenod, Puygros, Randens,
Ravoire (La), Rochefort, Rochette (La), Rognaix, Rotherens, Ruffieux, Saint-Alban-de-Montbel, Saint-Alban-des-Hurtiéres,
Saint-Alban-Leysse, Saint-Baldoph, Saint-Béron, Saint-Cassin, Saint-Christophe, Saint-Franc, Saint-Frangois-de-Sales, Saint-
Genix-sur-Guiers, Saint-Georges-des-Hurti¢res, Saint-Germain-la-Chambotte, Saint-Girod, Sainte-Héléne-du-Lac, Sainte-
Hélene-sur-Isere, Saint-Jean-d’Arvey, Saint-Jean-de-Chevelu, Saint-Jean-de-Couz, Saint-Jean-de-la-Porte, Saint-Jeoire-Prieuré,
Saint-Léger, Saint-Marcel, Sainte-Marie-d’Alvey, Saint-Maurice-de-Rotherens, Saint-Nicolas-la-Chapelle, Saint-Offenge-
Dessous, Saint-Offenge-Dessus, Saint-Ours, Saint-Paul-sur-Isére, Saint-Paul, Saint-Pierre-d’Albigny, Saint-Pierre-d’Alvey,
Saint-Pierre-de-Belleville, Saint-Pierre-de-Curtille, Saint-Pierre-d’Entremont, Saint-Pierre-de-Genebroz, Saint-Pierre-de-Soucy,
Sainte-Reine, Saint-Sulpice, Saint-Thibaud-de-Couz, Saint-Vital, Serriéres-en-Chautagne, Sonnaz, Table (La), Thénésol, Thoiry,
Thuile (La), Tournon, Tours-en-Savoie, Traize, Tresserve, Trévignin, Trinité (La), Ugine, Venthon, Verel-de-Montbel, Verel-
Pragondran, Verneil (Le), Verrens-Arvey, Verthemex, Villard-d'Héry, Villard-Léger, Villard-Sallet, Villaroux, Vimines, Vions,
Viviers-du-Lac, Voglans un Yenne;
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Enas [Ain] departamenta:

Anglefort, Béon, Billiat, Ceyzérieu, Chanay, Corbonod, Cressin-Rochefort, Culoz, Flaxieu, Injoux-Génissiat, Lavours, Léaz,
Massignieu-de-Rives, Parves et Nattages, Pollieu, Saint-Martin-de-Bavel, Seyssel, Surjoux-Lhdpital, Talissieu, Valserhone, Villes,
Virignin un Vongnes;

Izéras [Isere] departamenta:

Entre-deux-Guiers, Miribel-les-Echelles, Saint-Christophe-sur-Guiers, Saint-Pierre-de-Chartreuse un Saint-Pierre d Entremont.

5. Saikne ar geografisko apgabalu
“Emmental de Savoie” saikni ar ta izcelsmi nosaka $a produkta ipasibas.

Reljefa un geologisko apstaklu zina “Emmental de Savoie” geografiskais apgabals ir diezgan kontrastains. Apgabals
atrodas lielakoties no 200 lidz 1 500 metru augstuma virs jiiras limena, un daZas virsotnes sasniedz pat 2 200 metru
augstumu. Apgabals ir izvietojies Alpu pakajé un augstkalnu apgabalus nesasniedz.

Geografiska apgabala augsnes lielakoties ir veidojusas uz kvartara nogulumieziem un tercidriem smil§akmens ieziem.
Tas ir parsvara dzilas un izteikti porainas, Jaujot audzet tadus graudaugus ka kukuriizu.

Sis teritorijas Tpatniba ir gada nokrisnu daudzums, kas vidéji parsniedz 900 mm gada. Iznemot augstakas virsotnes,
vairak par 2 000 mm gada izkrit reti. Salidzinot ar valsts vid&jo raditaju, kas ir 900 mm, i teritorija kopuma ir
nokrisniem bagataka. Sada geografiska apgabala ipasiba, ko papildina augsnu daudzveidiba, kopuma ir dazadu
kultiiru audzésanai labvéliga.

Geografiskais apgabals aug$nu sastava un nokri$nu rezima dé] ir teritorija, kas piemerota augstas kvalitates zalaugu
razas iegfifanai. Gan noganamas plavas, gan plaujamas plavas izcelas ar bagatigu augu valsti un lielu botanisko
dazadibu, kas ir Alpu kalnu apgabala raksturiga iezime.

“Emmental de Savoie” icklaujas termiski apstradatas presétas siera masas gatavosanas tradicija, kuras attistiba ir ciesi
saistita ar sierotavu attistibu. Tikai tajas, savacot lielu piena daudzumu, vargja jau izsenis sakt raZot sieru “Emmental
de Savoie”.

Sim sieram, kura gatavoSana turpinas visu cauru gadu, bija liela nozime, un tas tika patéréts vairak neka citi sieri. Lidz
pat 1980. gadiem tas bija galvenais Savojas siera produkts. Jau 1955. gada H. Tournebise [Les fromages savoyards,
izdevuma La France a table, Savoie, Nr. 57, 80. Ipp.], rakstija: “Grijéras tipa Ementales siers ir izplatits pla3a teritorija,
un to izgatavo tikai $aja regiona, kuru aiznem ielejas un priekskalnes”.

“Emmental de Savoie” gatavoSanas pieaugums bija ciesi saistits ari ar to, ka razo$ana, kas bija griiti apgiistama, saka
izmantot slauk$anas aparatus, piena atdzesé$anu un siera graudu apstradi ar dabiskiem fermentiem.

Tadéjadi “Emmental de Savoie” geografiskais apgabals aptver minéto Alpu priekskalnu apgabalu, kura masdienas
notiek gan piena razosana, gan ari darbojas sierotavas. Lielajas kalnu grédas Alpu ziemelos nav lauku saimniecibu,
kas piegadatu pienu “Emmental de Savoie” raZosanai, jo vésturiski tas ir saistitas ar citiem sieriem.

Arl misdienas “Emmental de Savoie” izgatavosanai paredzéta piena raZoSanas pamata ir geografiskaja apgabala
pieejamo bagatigo zaldju piendciga izmantoSana, ki ari tradicionalo govju $kirnu — Abondance, Montbéliarde un
Tarentaise — audzéSanas tradiciju glabaSana. Tas ir pratusas pieradit savas spéjas pielagoties vides fiziskajiem un
klimata ierobeZojumiem — govju morfologiskas ipasibas ir pielagotas ganibam nogazu plavas, tas ir spéjigas paciest
temperatiiras svarstibas, lietderigi izmantot ganibu zelmeni vasaras perioda, bet sauso lopbaribu ziema. Piena govju
baribas pamata ir rupja lopbariba, ka ari graudaugi, kurus parsvara razo geografiskaja apgabala.

“Emmental de Savoie” ir termiski apstradatas presétas masas siers, kas pagatavots no govs svaigpiena.

To veido regulara ritula forma, un ta diametrs ir no 72 lidz 80 cm. Nogatavinata ritula svaram jabiit vismaz 60 kg.
Siera miza ir dzeltenigi briina vai dzeltena.

“Emmental de Savoie” ir raksturiga stingra un miksta masa ar caurumiem, kas ir brivi izvietoti, regulari un vienmérigi

sadaliti pa rituli, to lielums ir robezas no mazas kirSogas lidz rieksta izméram, un tos sauc ari par “acim”. Garsa ir
patikama un pikanta.
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“Emmental de Savoie” razo vienigi no svaigpiena, un tas lauj vislabak atklat 52 piena (plasak skatoties — arT teritorijas)
tipiskas Ipasibas. Sadu mijiedarbibu nodrosina galvenokart piena govju barosanas Ipatnibas, jo izmantota tiek vienigi
AGIN geografiskaja apgabala iegtita rupja lopbariba.

Piena ganampulka audzeSanas sistémas prieksroka tiek dota vietgjo lopbaribas resursu izmanto$anai, kas ir tikpat
daudzveidigi ka geografiska apgabala vide. Piena raZosana geografiskaja apgabala lauj ne tikai vislietderigakaja veida
un ar sentévu metodém izmantot zales resursus, bet ari likt lieta tradicionalo $kirnu govju pienu. Sis piens, kas,
pateicoties Ipasajai baroSanai, tiek raZots liela daudzuma, ir raZoSanai piemérotaks neka citu govju skirnu piens, kas
iegiits tados paSos apstaklos, un tadéjadi nodrosina konkrétas produkta ipasibas — receklis, ko iegiist péc himozina
pievienosanas, ir cietaks un palielina sarazota siera daudzumu.

Razosanas tradicijas ir Javusas selekcionét razo$ana noderigo mikrofloru. Laika péc 2000. gada paveiktais darbs Jauj
grupai nodrosinat to, lai uznéméju riciba bitu labakie “Emmental de Savoie” razoSanai piemérotie mikroorganismu
celmi. Viena no “Emmental de Savoie” ipatnibam ir saistita ari ar paaugstinatu proteolizes limeni. Si svariga hidrolize
var notikt, pateicoties gan proteina iedarbibai, gan svaigpiena dabiskajai mikroflorai, gan dabiskajam ieraugam un
sistematiski izmantotajam termofilajam laktobakterijam. “Emmental de Savoie” peptidu profils nav tads pats ka no
termiski apstradata piena gatavota Francijas Ementales siera peptidu profils.

Tas Jauj ieglit mikstu masu zem stingras siera mizas, un $ai masai ir patikama un pikanta garsa.

Siera ievietoSana silta pagraba uz 21 dienu lauj “Emmental de Savoie” iegiit specifisko acojumu, ko rada kontroléta
propionskabes izdalisanas.

“Emmental de Savoie” saikne ar geografisko izcelsmi ir ciesi saistita ar sierotavu attistibu — tada veida rituli ieguva raksturigo
lielo izméru.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-75d760a0-c997-4572-a852-4b6368fdd761
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